
25.05.2020 

Who is Sherlock nowadays? 

Przeczytaj tekst na str. 101., wyjaśnij słówka, których nie znasz używając https://www.diki.pl/ 

Ćw. 1, 4/101 – ołówkiem w książce 

Ćw.5/101   

a) wyrazy z ramki przepisz do zeszytu z tłumaczeniem na język polski, 
b)  przepisz zdania do zeszytu uzupełniając je wyrazami z ramki. 

Ćw.6/101  - napisz w zeszycie 2-3 zdania. 

W zeszycie ćwiczeń wykonaj ćwiczenia dedykowane lekcji 8.3. 

 

27.05.2020 

Murder in the dark 

Przeczytaj tekst na str. 102. 

Ćw. 3/102  

HAVE SOMETHING DONE 

Obejrzyj film: https://www.youtube.com/watch?v=EmrT5FpzP_A  

Strona bierna: have/get something done (notatkę przepisz do zeszytu lub wydrukuj i wklej) 

W języku angielskim istnieje konstrukcja związana ze stroną bierną, która pozwala nam opowiedzieć 
o czynnościach, które ktoś robi dla nas. W języku polskim mówimy na przykład „Ścięłam włosy”, 
mając na myśli bycie u fryzjera, niekoniecznie obcinanie włosów samemu sobie. Do tego właśnie 
służy nam konstrukcja have something done (lub też causative have) w języku angielskim. Konstrukcja 
ta występuje we wszystkich czasach. 

OSOBA + HAVE + OBIEKT + PAST PARTICIPLE (III FORMA) 

Strona czynna: Tom repaired his car yesterday. 

Tom naprawił samochód wczoraj. Tom sam naprawił samochód, zrobił to osobiście. 

Strona bierna: I had my car repaired yesterday. 

Naprawiłem samochód wczoraj tzn. mechanik go naprawił, my tylko zleciliśmy 
naprawę. 

Strona czynna: Anna is cutting her hair. 

Anna obcina sobie włosy. Anna wykonuje czynność, nikt tego nie robi za nią. 

Strona bierna: Anna is having her hair cut. 

https://www.diki.pl/
https://www.youtube.com/watch?v=EmrT5FpzP_A


Anna obcina teraz włosy tzn. obcina je fryzjerka. 

Konstrukcji możemy użyć też w drugim znaczeniu – kiedy zdarzy się nam coś nieprzyjemnego, na 
przykład kradzież i nie wiemy, kto jest wykonawcą czynności. 

He had his wallet stolen. 

Skradziono mu portfel. 

We had our car damaged. 

Zniszczono nam samochód. 

Zamiast have w odpowiedniej formie możemy też użyć get. Jest to bardziej nieformalne, jednak 
znaczenie pozostaje to samo. 

I will get my coat dry cleaned. 

Oddam mój płaszcz do pralni chemicznej. 

He got his motorcycle fixed. 

Naprawił swój motor. 

Więcej: https://ellalanguage.com/blog/passive-voice-strona-bierna/ 

Ćw. 4/102 – ołówkiem w zeszycie 

Ćw. 5/102 – wykonaj w zeszycie 

Ćw. 6/102 – do zeszytu przepisz tylko te zdania, które wymagają korekty. 

W zeszycie ćwiczeń wykonaj ćwiczenia dedykowane lekcji 8.4. 

 

29.05.2020 

Can social media help the Police to find the criminals? 

Ćw. 5/103 

a) wyrazy z ramki przepisz do zeszytu z tłumaczeniem na język polski, 
b)  przepisz zdania do zeszytu uzupełniając je wyrazami z ramki. 

 

Ćw. 7/103 – wykonujemy w zeszycie 

W zeszycie ćwiczeń wykonaj ćwiczenia dedykowane lekcji 8.5. 

 

 

https://ellalanguage.com/blog/passive-voice-strona-bierna/

